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از شاخه‌های برجسته شعر امروزین فارسی، 
ادبیات مقاومت و پایداری اس��ت و بی‌شک هیچ 
زم��ان، حادثه و مکان��ی که از آن بوی مقاومت و 
ایستادگی و ظلم‌ستیزی استشمام شود از ادب و 
هن��ر مقاومت تهی نخواهد ماند؛ زیرا هر جا ظلم 
و ظالم هست، مبارزه و ظلم‌ستیزی هم هست و 
هر جا که میدان بیداری و پایداری اس��ت، هنر، 

شعر، ادب و شاعر متعهد هم آنجاست.
تورق ای��ن روزهای تقویم، ی��ادآور روزهای 
ش��کوه شهیدان و ایثار مردمان مظلوم و قهرمان 
»غزه« است که به این مناسبت در تقویم کشور 
ما، بیست و نهمین روز ماه دی به نام »روز غزه« 
مزین شده است. بی‌شک پایداری غزه، معجزه‌ای 
است که شهیدانش به تأسی از آزادمردان جهان، 

»یکی از تلقی‌های اشتباهی که درباره آقازادگی 
وجود دارد این اس��ت که مردم فکر می‌کنند آقازاده 
حتما باید آقا باش��د و این یعنی خارج کردن نیمی 
از ظرفیت بالقوه کش��ور از مسیر آقازادگی! جدای از 
اینک��ه هیچ عقلی برای محدود ش��دن آقازادگی به 
پسران وجود ندارد، تجربه نشان داده است  که اتفاقا 
دختران در صورت ورود به این حیطه گاهی بس��یار 
موفق‌تر از آقایان عمل می‌کنند و به تنهایی می‌توانند 
به اندازه 10 مرد ساندویچ بخورند! اینان به قدری از 
آقازادگی خود مطمئن هستند که حتی در میان آتش 

و دود هم دست از ساندویچ خوردن بر نمی‌دارند!«
اینها سطرهایی از کتاب »آقازاده عزیز« بود که 
اخیرا وارد بازار نش��ر شده اس��ت. این کتاب، گزیده 
طنزهای مطبوعاتی محمدرضا ش��هبازی اس��ت که 
در س��ال‌های 1387 تا 1392 در رسانه‌های مختلف 
منتش��ر ش��ده اس��ت. ش��هبازی از روزنامه‌نگاران و 
خبرنگارانی اس��ت که سعی می‌کند با زبانی طنز به 
موضوع��ات اجتماعی و فرهنگی و سیاس��ی جامعه 
بپ��ردازد. او در مقدم��ه همین کتاب اش��اره‌هایی به 
انتخاب این حوزه و طرح مسائل جامعه در این قالب 
کرده است: »گاهی وقت‌ها فقط می‌توان طنز نوشت 
و چیزی جز طنز نمی‌تواند قالبی باشد برای در آغوش 
گرفتن داغ‌هایی که در دل داریم و آه‌هایی که از سینه 

بر می‌کشیم.«
این کتاب در پنج فصل کلی تقسیم‌بندی شده 
و مقالات به تناسب موضوع خود در این فصل‌ها قرار 
گرفته‌اند. »جامعه عزی��ز«، »عدالت عزیز«، »آقازاده 
عزیز«، »مغز پس��ته‌ای‌های عزیز« و »اوه... عزیزم!« 
ب��ه ترتیب عناوین فصل‌ه��ای اول تا پنج این کتاب 
را تش��کیل می‌دهند. ش��هبازی در ای��ن اثر با زبانی 
هنرمندانه و نمکین، موضوعات مختلف را مورد عنایت 
قرار داده است، از مرثیه برای عدالت گرفته تا فتنه و 
جنبش سبز و معضلات اجتماعی! او با دستاویز قرار 
دادن واقعیات تلخی که در این موضوعات جریان دارد، 
دس��ت مخاطب را گرفته و همراه با او با این مسائل، 

نیشخند می‌زند. نیشخندی که از سر درد است. 
قرار گذاشتیم جنبش عدم تعهد را 

وسیله پیروزی جنبش سبز قرار دهیم
در یک��ی از مقالات کتاب که ب��ه فعالیت‌های 
حامیان جنبش سبز در زمان برگزاری اجلاس سران 
غیرمتعدها در شهریورماه 91 در تهران اشاره دارد، 
می‌خوانیم: »امروز اولین روز اجلاس عدم تعهد بود. 
ما هم جمع ش��دیم که این چن��د روز تعطیلات را 
بی‌خیال ش��ویم و خودم��ان را وقف جنبش کنیم... 
قرار گذاش��تیم جنبش عدم تعهد را وسیله‌ای برای 
پیروزی جنبش س��بز قرار دهی��م. گام اول این بود 
که در تعطیلات از تهران خارج نشویم. اما امروز که 
س��ر قرار حاضر شدیم دیدیم اکثر بچه‌ها گام اول را 
خیلی بلند برداشته‌اند و الان طرف‌های مرزن‌آباد در 
نزدیکی چالوس هس��تند. با خودم گفتم خوب شد 
شلوار پایشان بود... بچه‌ها با حضور در جاده چالوس 
و هراز حس��ابی ترافیک ایجاد کرده بودند که باعث 
خرسندی بود. البته قرار بود تهران ترافیک شود اما 
خب چه کار می‌شود کرد! بچه‌ها اعتقاد دارند جنبش 
نباید به پایتخت منحصر شود! از این رو خودشان هم 

هی می‌روند شمال!«
آه پیکان...‌ای خاطره مشترک نسل‌ها

کتاب بر خلاف اسمش فقط در قید و بند مسائل 
سیاسی نبوده و سعی کرده به مسائل اجتماعی مبتلا 
به هم ناخنک‌های زده باش��د. با تورق کتاب و مرور 
عناوین برخی از فصل‌های آن می‌توان به صدق این 
ادعا پی برد. »من پیشرفت می‌خوام یا شش گام برای 
امروزی ش��دن خانم‌ها، گور بابای غیرت یا چهار گام 
برای امروزی شدن آقایان«، »آه...ای خاطره مشترک 
نس��ل‌ها یا به مناسبت سالگرد تولد آخرین پیکان«، 
»احوال‌پرسی به سبک تماشاگرنماها یا پرسپولیس-
داماش و راه‌‎هایی برای سالم‌سازی فضای ورزشگاه‌ها« 
و »آق��ا الان آنت��ن زنده توی ب��ازار دقیقه‌ای چنده؟ 
یا راهکارهایی برای س��اخت یک برنامه مناس��بتی 
تلویزیونی« از جمله موضوعاتی هستند که در فصل 

اول کتاب قرار گرفته‌اند. 
در بخش��ی ک��ه از کتاب به موض��وع خودروی 
پیکان و خاطره مش��ترک نسل‌های مختلف ایرانیان 
اشاره دارد، آمده است: »یکی از دلایل علاقه ایرانیان 
به پیکان، خلاقیت نهفته در آن بود. مثلا شما برای 
تعمیر یک قس��مت معیوب از خودروهای دیگر یک 
راه بیشتر ندارید و معلوم است که مشکل ماشین از 
کجاس��ت اما در مورد پیکان این طور نبود. به عنوان 
مثال ش��ما برای درست شدن کمک فنر سمت چپ 
عقب ماش��ین باید س��ر باط��ری را در می‌آوردید و 
می‌گذاش��تید سر جایش! یا برای درست شدن برف‌ 
پاک‌کن‌ها)البت��ه دقت کنید برف پاک‌کن در پیکان 
یک وسیله تزیینی محسوب می‌شد( باید باد لاستیکِ 
سمت شاگرد را تنظیم می‌کردید! از این جهت تعمیر 

پیکان نیاز به خلاقیتی داشت که نگو!«
»آقازاده عزیز« با 197 صفحه خود و قیمت قابل 
قبول هش��ت هزار تومانی‌اش می‌تواند برای لحظاتی 
لبخن��د روی لبان مخاطب خود بنش��اند. این کتاب 
توسط انتشارات موسسه رسول آفتاب در سال جاری 
و شمارگان دو هزار نسخه روانه بازار نشر شده است. 

ماریو بارگاس یوسا، رمان نویس اهل پرو و 
برندة ادبیات نوبلِ 2010، پس از تهاجم نظامی 
ایالات متح��دۀ آمریکا به عراق، که منتهی به 
س��قوط صدام و اش��غال این کش��ور در سال 
2003 شد، طی سفری کوتاه به عراق، گزارشی 
مصوّر از مش��اهدات عین��ی اش فراهم آورد و 
پس از بازگش��ت به اس��پانیا، روایت این سفر 
12 روزه را که از 25 ژوئن تا شش ژانویه بود، 
همان سال در قالب کتابی با نام »یادداشتهای 
عراق« منتش��ر ک��رد. وی می‌گوی��د؛ پیش از 
انتشار کتاب، یادداش��ت هایش را در روزنامۀ 
»ال پائی��س« مادرید و جرائ��د مختلف اروپا 
و آمریکای لاتین، ب��ه مخاطبین عرضه کرده 
ب��ود، اما از آنجایی که هیچ یک از روزنامه‌ها و 
هفت��ه نامه‌ها، مجموعۀ کامل آن را در معرض 
دید خوانندگانشان قرار ندادند و تنها به چاپ 
مقالاتی مجزا از گزارش هایش بسنده کردند، 
ل��ذا با هدف اصلاح برداش��ت‌های اش��تباه یا 
غیردقیقِ مخاطب از تجربۀ مختصرش در عراق، 
تصمیم می‌گیرد مشاهدات عینی اش را در یک 

کتاب جمع کند.1
اینجا هدف از معرفی این نویسندۀ دارندۀ 
نوبل ادبیات و اثرش »یاداشت‌های عراق«، نقد 
و بررس��ی دیدگاه وی در دفاع از حملۀ نظامی 
آمری��کا به عراق اس��ت که در آن می‌کوش��د؛                                                                                                                                         
حملۀ آمریکا را تنها راه حل ممکن، برای برون 
رفت ملّت عراق از سلطۀ صدام معرفی کند. او 
البته در مقدمۀ اثرش می‌گوید؛ در آغاز با این 
تهاجم نظامی مخالف بوده و مخالفتش را نیز 
در 16 فوریۀ 2003 به صراحت ابراز کرده است، 
ولی با س��فر به عراق و مطالعۀ میدانیِ اوضاع 
آنجا، دیدگاهش دستخوش تغییر شده: »پس‌از 
سفرم، ]مخالفتم با حملۀ آمریکا به عراق[ اگر 
نگویم اصلاح، دست کم بسیار تعدیل شد! این 
دقیق��ا یکی از دو دلیل��ی بود که به خاطر آن، 
این س��فر را آغاز کردم: اینک��ه حالا در محل 
وقوع رویدادها، از دیدگاه عراقی‌ها ناظر باشم و 
بررسی کنم که آیا دلائلی که آن سوی دنیا، در 
اروپا، در محکوم کردن حملۀ آمریکا داشته ام، 
به راستی قانع‌کننده بوده است یا نه«2 اگرچه 
نویسنده در عراقِ بحران زده و ناامن، از پوشش 
حفاظتی و تأمینیِ اطمینان بخشی برخوردار 
بود، لیکن برای تبرئۀ اشغالگران، تلاش وافری 
از خود نشان می‌دهد و خطرات سفر به کشوری 
را به جان می‌خرد، که پیش چش��م نظامیان 
آمریکایی، به کانون عملیات انتحاری تکفیری‌ها 
تبدیل شده بود، با این حال در اقناع مخاطبِ 
عاری از تعصب، توفیقی به دست نمی‌آورد. در 
بخش نخس��ت کتاب با عنوان »انتخاب بد، از 
بی��ن بد و بدتر« با ردّ ادعای دولت‌های ائتلاف 
)آمری��کا و ش��رکای تهاجم( مبن��ی بر وجود 
س�الح‌های کش��تار جمعی در عراق و ارتباط 
صدام با »القاعده« و عملیات توریس��تی یازدۀ 
س��پتامبر، آن را اشتباه بسیار جدی آنان برای 
حمل��ۀ نظامی به این کش��ور می‌داند و معتقد 
اس��ت که برای ای��ن ادعا، ش��واهد و مدارک 
قطعی موجود نبوده و بیش��تر بهانه بوده‌اند تا 
دلائل قانع کننده3  اما علی رغم این خدش��ۀ 
منطق��ی و ردّ ادعای آمریکا، همچنان به لزوم 
عملیات نظامیِ جبهۀ ائتلاف وفادار است و به 
زعم خود، دلیلی مانع و رادع پیش پای مخاطب 
می‌گذارد: »نابودی دیکتاتوریِ صدام حسین، 
یکی از بی‌رحم ترین، فاسدترین و دیوانه‌ترین 
دیکتاتورهای تاریخ مدرن، دلیلی به خودی خود 
کافی برای توجیه مداخله بود. همان گونه که 
اقدام پیشگیرانۀ کشورهای دموکراتیک بر ضد 
هیتلر و رژیمش )پیش از اینکه نازیس��م دنیا 
را با شتاب به س��وی پایان جهان سوق دهد( 
دلیلی کافی ب��رای مداخله بود«4 حال باید از 
این دارندۀ جایگاه جهانی ادبیات پرس��ید؛ اگر 
وجود حاکم دیکتاتور در هر کشوری، به خودی 
خود جواز لشکرکش��ی به آن کشور است، چرا 
از دولت‌های دوست و به اصطلاح دموکراتیک 
خ��ود نمی‌خواه��د تا تکه س��نگ کوچکی به 
س��وی کاخهای دیگر حاکمان مستبد منطقه 
و س��ایر نقاط عالم پرتاب کنند؟ آن هم حکّامِ 
مادام العمری که مستبدترین نوع حکومت را، 
از میان نظامات سیاسیِ شکل گرفته در طول 
تاریخ پی ریزی کرده‌اند. بی‌شک راز ماندگاری 
دولت و قدرت در این دودمان‌ها، سرسپردگی 
دیرینۀ آنان به روباه پیر، بریتانیای کبیر و بعدها 
به کدخدای جدید جهان، ایالات متحدۀ آمریکا 
است. صدام نیز، مادام که سرسپردۀ قدرت‌های 
غربی بود، همواره از همین دولت‌ها، قدر می‌دید 

و در حلقۀ حکام خاورمیانه، بر صدر می‌نشست. 
در جنگ هش��ت ساله‌ای که به نیابت از آنان، 
علیۀ جمهوری اسلامی ایران و انقلاب نوپای آن 
راه انداخت، توسط دولت‌های مذکور، به انواع 
سلاح‌های ممنوعۀ کشتار جمعی مجهز شد و 
بارها علاوه بر نیروهای نظامی، ش��مار کثیری 
از مردم بی‌دفاع ما را در ش��هرها به ش��هادت 
رساند. ثانیا اگر وجود دیکتاتور در کشوری، جواز 
مداخله و حمله به آن کشور است، آنگاه اجازۀ 
عملیات نظامی را، به کدام یک از کش��ورهای 
دنیا باید داد؟ شاید اگر بخواهیم براساس منطق 
نویس��ندۀ مزبور، به این پرسش پاسخ دهیم، 
باید گف��ت؛ به دولت‌ه��ای دموکراتیک دنیا ! 
یعنی آمریکا و انگلیس و اگر بپرسند چرا، لابد 
بای��د گفت؛ چون آنها قَ��در قدرت و کدخدای 
دهکدۀ جهانی اند! با این منطق، اگر در روابط 
بین الملل، ملاک کدخدایی و قدرت را حاکم 

معرفی کتاب »آقازاده عزیز«
راهکارهای آقازادگی
 بدون درد و خونریزی

 محمدصادق علیزاده

پشت پردۀ پاداش
 منصور ایمانی

قوانین تاریخ ـ قانون حمورایی ـ بوده است«6 به 
علاوه این کشور در پیشینۀ تاریخی خود، دارای 
فصل‌های درخشانی از فرهنگ و تمدن ملی ـ 
اسلامی و حیات سیاسی بوده، به ویژه ملتش 
در تاریخ معاصر، به پش��توانۀ بصیرت دینی ـ 
سیاس��ی و با روح آزادی خواهی و اس��تقلال 
طلبی و غرور ملی اش نشان داد که در قیاس با 
دیگر ملل جهان، همچنان جزء جوامع پر تپش 
و پیشرو فرهنگی و سیاسی است. ملتی که دو 
قرن گذشته، در مبارزه با ابرقدرت زمان، روباه 
پیر استعمار یعنی بریتانیای به اصطلاح کبیر، 
اس��تقلالش را به دست آورد، از عهدۀ مبارزه با 
دیکتات��وری صدام نیز برخواهد آمد. این ملت 
در طول دورۀ 24 سالۀ دیکتاتوری صدام، هرگز 
به موضع تسلیم و تمکین نرفت و همواره، در 
حال قهر و قیام علیۀ او بود. خون علما و مراجع 
بزرگ دینی و هزاران شهید بی‌مزار و مجاهدان 

عراق��ی، روای��ت صادقانۀ این بی��داری و قیام 
است. این بیداری و مخالفت با سلطۀ صدام، از 
نخستین روز حضور او در قدرت آغاز شد و در 
طول بیش از دو دهه، مسیر تکوین و تکاملش 
را ط��ی می‌ک��رد و قطعا حرک��ت ملت عراق، 
بی‌آنک��ه به حملۀ آمریکا نیازی می‌بود، طومار 
موجودی��ت صدام را در هم می‌نوردید. چرا که 
این فتح و ظفر، وعدۀ خلل ناپذیر خداوند است 
و البته درک این حقیقت، برای جوامع لائیک و 
تهی ش��ده از اصالت‌های انسانی و الهی مقدور 
نیست. در مجموع با توجه به دیدگاه بارگاس 
یوس��ا در خصوص عدم توانایی ملت عراق در 
مقابله با صدام، به نظر می‌رس��د این نویسنده، 
اساسا نقشی برای ملتها، در مبارزه با حاکمان 
مس��تبد و تعیین نظام سیاس��ی و دولت‌های 
مورد تأییدش��ان قائل نیست. سخنرانی ماریو 
ب��ارگاس یوس��ا، در روز 16 آذر 1389 )هفتم 
دس��امبر 2010( هنگام دریافت جایزۀ ادبیات 
نوبل، مؤید نکتۀ مورد اش��اره است: »برخی از 

کنیم، دیگر فرقی میان جنگل حیوانات و جامعۀ 
انس��انها نخواهد بود و فلسفۀ وجودی سازمان 
ملل متحد و شورای امنیت نیز لوث خواهد شد؟ 
ناگفته نماند که ماریو بارگاس یوسا، غیراز 
راه حل نظامی آمریکا، این حق را هم به مردم 
ع��راق می‌دهد که خود علیه صدام قیام کنند، 
ام��ا بلافاصله می‌گوید: »دیکتاتور عراق، مانند 
هیتلر و استالین، حق حاکمیت را از مردم سلب 
کرده و با ایجاد وحش��تی مبهوت کننده، روح 
عراقی‌ها را اس��تثمار کرده بود، تا جایی که هر 
گونه امکان واقع گرایانۀ قیامی مؤثر بر ضد رژیم 
را، که درها را به س��وی روند دموکراسی‌سازی 
بگشاید، از میان برده بود«5  از این حکم صادره 
نیز پیداست که نویسنده کماکان، یا در هوای 
غفلت و بی‌خبری سیر می‌کند و یا در سر، هوای 
تغافل دارد. در حالی که نویس��نده خود اذعان 
می‌کند: »عراق یا سرزمین بین النهرین، زادگاه 
خط و پایگاه اصلی ادیان بزرگ و فرهنگ‌های 
مدرن و مهد پیدایش نخستین مجموعۀ بزرگ 

هم وطنانم مرا به خیانت متهم کردند و چیزی 
نمانده بود که تابعیتم را از دست بدهم، به این 
دلیل ک��ه من در زمان دیکتاتوری س��ابق، از 
دولت‌های دموکراتیک جهان درخواست کردم 
تا با اعمال تحریم‌های دیپلماتیک و اقتصادی، 
رژی��م را مجازات کنند. همان گونه که همواره 
برای همۀ دیکتاتورها )از هر نوعی که باشند( 

همین درخواست را کرده ام«7
این راقم ش��ناختی نسبت به دیکتاتوری 
مورد نظر بارگاس یوس��ا در پرو نداشته و خود 
را برای داوری دربارۀ آن صالح نمی‌داند و ادعای 
نویسنده در خصوص مستبد بودن حاکم سابق 
پرو نیز، با توجه به تعلق خاطر یوسا نسبت به 
آمری��کا و دولت‌های لیبرال غربی، لااقل برای 
راقم محل تردید اس��ت. حتی اگر فرض را بر 
صحت ادعای وی بگذاریم، می‌بینیم که برای 
مقابله با دیکتاتور کشور خود، به جای تکیه بر 
ظرفیت و قدرت بی‌معارض ملت، دست به دامان 
دولت‌های دموکراتیک جهان )بخوانید قدرتهای 
استکباری و سلطه جوی غربی( می‌شود. فرض 
این اس��ت که چنان چ��ه مردم پرو، در مبارزه 
با حاکمی مس��تبد و با هدف اصلاح حاکمیت 
ملی شان، دارای حد مؤثری از بصیرت سیاسی 
نباشند، از بارگاس یوسا به عنوان شخصیتی با 
تراز ادبیات جهانی انتظار می‌رود، همراه با دیگر 
نخبگان و فرهیخت��گان پرو، با بصیرت افزائی 
در جامعه، ملت را نس��بت به کس��ب حقوق و 
انجام تکالیف اجتماعی - سیاس��ی شان آگاه 
کنند. بی‌تردید دلدادگی ماریو بارگاس یوس��ا 
به غریبس��تان لیبرالیسم، گواه وادادگی اش از 
نیستان نیاکان سرخ پوستیِ خویش است که 
ب��ر آن، نامی جز اس��تحالۀ فرهنگی نمی‌توان 
نهاد. شاهد مدعا را می‌بایست، در بخشی دیگر 
از س��خنرانی اش در روز دریاف��ت جایزۀ نوبل 
جستجو کرد، اما قبل از آن، چند جمله راجع 
به تاریخ سیاس��یِ معاصر این کش��ور، یادآور 
می‌ش��وم. پ��رو تا قرن 16 می�الدی، به لحاظ 
سیاسی و حاکمیتی، کشوری مستقل و دارای 
فرهنگ و تمدن بزرگ و بومی »اینکاها« بود. 
اینکاها بزرگ‌ترین جمعیت سرخ پوستی جهان، 
با آداب و فرهنگ اصیل و غنی مختص به خود 
بودند. در س��دۀ 16 میلادی، اسپانیا با هجوم 
گس��تردۀ نظامی، وارد ح��وزۀ تمدنی اینکاها 
شده و کشور پرو را به عنوان بخش جدیدی از 

قلمرو مستعمراتی خود معرفی می‌کند. از این 
تاریخ به بعد، به علت نفوذ و س��یطرۀ اس��پانیا 
در این مس��تعمرۀ نوپا، فرهنگ و زبان اروپاییِ 
این کش��ور وارد پرو می‌ش��ود و فرهنگ بومی 
آن، به تدریج دچار استحاله گشته و جمعیت 
سرخ پوستان آنجا نیز، رو به کاهش می‌گذارد. 
اگرچ��ه مقاومت مردم اصیل پرو طی دو قرن، 
نتیجه بخش بود و موجب ش��د این کشور در 
قرن 18 میلادی، اس��تقلال خود را از اسپانیا 
به دست آورد، اما حضور طولانی مدت اسپانیا 
در پرو، س��بب اضمحلال فرهنگی و گسست 
اجتماعی این کشور و نیز ریشه دواندن فرهنگ 
استعمارگران در این خاک می‌شود، تا آنجا که 
امروز زبان اسپانیولی، به عنوان یکی از زبانهای 
رسمی پرو، جمعیت کثیری از مردمش را، به 
تکلم واداشته است. با این وصف، ماریو بارگاس 
یوسا در مراسم دریافت نوبل می‌گوید: »من در 
خود احس��اس غرور می‌کنم که از یک طرف، 
وارث فرهنگ‌های پیش از ورود اس��پانیایی‌ها 
هستم که بافته‌ها و رداهایِ از جنس پرَِ ناسکا 
و پاراکاس را ساخته‌اند و همچنین سفالینه‌های 
موچی��کا یا اینکا را، ک��ه در بهترین موزه‌های 
جهان به نمایش گذاش��ته شده اند؛ و از طرف 
دیگر هم، میراث‌دار اس��پانیایی‌ها هستم که با 
خورجین‌ها و شمش��یرها و اسبان خود، سنت 
یهودی ـ مس��یحی رنسانس، س��روانتس، ... و 
زبان زمخت کاستیلی را... به پرو آورده اند«8 

مایۀ تأسف است که این رمان نویس اهل 
پرو، به دوران استعمارگری اسپانیا در کشورش 
و اضمحلال فرهنگ اصیل آن افتخار می‌کند 
و از ت��اراج میراث فرهنگی و گنجینه‌های پرو 
و نمای��ش آن در موزه‌ه��ای جه��ان، به خود 
می‌بالد ! و عجیب‌تر اینکه اضافه می‌کند: »من 
اس��پانیا را به اندازۀ پرو دوس��ت می‌دارم... اگر 
اسپانیا نبود، نه به این میز خطابه و سخنرانی 
می‌رس��یدم و نه نویسندۀ معروف و مشهوری 
می‌ش��دم. زمانی که نزدیک بود از من س��لب 
تابعیت شود، اسپانیا به من تابعیت داد. هیچ‌گاه 
کوچک‌تری��ن مغایرتی در این مورد ندیدم که 
پرویی هستم ولی گذرنامۀ اسپانیایی دارم. برای 
اینکه همیشه احساس من این بود که اسپانیا 
و پرو دو روی یک سکه اند! «9 سخن پیرامون 
دیدگاه این رمان نویس، در مورد حملۀ آمریکا 
ب��ه عراق و توجیه غیرمنطقی آن، بیش از این 
اس��ت که گفته شد. اما با هدف نتیجه گیری، 
تنها به این چند جمله اکتفا می‌ش��ود که؛ در 
جریان تهاجم جبهۀ ائتلاف به عراق و اش��غال 
این کشور، علی رغم اینکه روند اطلاع رسانی 
و فعالیت‌های رس��انه ای، توس��ط قدرت‌های 
غربی و اشغالگر مدیریت می‌شد، با این وجود 
افکار عمومی جهان، از همان مقدار خبری که 
منعکس ش��د، به آمار بالای فجایع انس��انی و 
خس��ارت‌های سنگین ملت عراق پی برد. تنها 
ادعایی که آمریکا و متحدانش را واداشت تا به 
عراق حمله کنند و به دنبال آن، چنین فجایع 
و لطمات سنگینی، بر مردم این کشور تحمیل 
شود، وجود سلاح‌های کشتار جمعی در عراق 
بود، که بنا به گفتۀ این نویسنده و بسیار کسان 
آگاه و مس��ئول، هرگز مدارک و شواهد مثبت 
آن ارائه نشد. بنابر این با توجه به مطالبِ ناسخ 
و منسوخی که بیان کردیم، دیگر هیچ انسان 
آگاه و عق��ل س��لیمی و یا مرجعی رس��می و 
قانونی، تهاجم وحشیانۀ آمریکا را توجیه و تأیید 
نمی‌کند، مگر کس��ی که نمک گیرِ صله‌های 
سلطانی شده باشد. سخن پایانی در خصوص 
کتابِ »یادداشت‌های عراق« نکته‌ای است که 
مترجم محترم در بخش »گفتار مترجم« آورده 
که، ادارۀ کل مطبوعات و رس��انه‌های خارجی 
وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، از وی خواسته 
تا این کتاب را به فارس��ی ترجمه کند. کتاب 
در س��ال 93 چاپ و منتشر شده و انتظار بود 
مسئولین وزارتخانۀ مزبور در دولت یازدهم، در 
دفاع از مظلومیت مردم عراق در جریان حملۀ 
آمریکا برمی آمدند و به انتشار کتابی علاقمند 
نمی‌شدند که قصدش، کتمان این مظلومیت و 

توجیه عملکرد ظالمی مثل آمریکا است. 
                                                                                _____________

1- ص 15-مقدمه
2- ص 16-مقدمه

3- همان
4- همان

5- ص 17
6- ص 12
7- ص 13
8- ص 13
9- ص 13

دشمنان تا بن ‌دندان مسلح را شکستند و مبارزان 
و ش��هیدانش بر گلدس��ته‌های خانه دوست آواز 

رشادت و شهادت سر دادند.
اگرچه دسترس��ی به اش��عار ش��اعران دوره 
معاصر در س��رزمین‌های دیگر که در آن ش��کوه 
ایثار مردم غزه ترس��یم شده است، کاری مشکل 
به نظر می‌رس��د؛ اما بی‌تردید حماسه جاوید 22 
روزه م��ردم غزه در ادبیات مقاومت و پایداری ما، 
جایگاه و نمود چشمگیر و برجسته‌ داشته و قطعا 
خواهد داشت. زیرا حماسه غزه حدیث بیداری و 
مقاومت و ش��عله ستم‌سوزی است که ایثارگران 
و مبارزان فلس��طینی به دست گرفته و خاکستر 
اهریمنان زشت‌سیرت صهیونیست را در زباله‌دان 
تاریخ مدفون س��اختند. برای بررسی این رویداد 

مث��ل ابری که در تب توفان/ بغض‌های نهفته‌ای 
دارد/ آی صخ��ره/ هن��وز ای��ن دری��ا/ حرف‌های 

نگفته‌ای دارد.
»مصطفی محدثی خراس��انی« در سروده‌ای 

غربت غزه را این‌گونه به تصویر می‌کشد:
»غزه، قبله‌گاه غربت��ه، داغ  دل‌های بزرگه/ 
اینج��ا یه آهوی زخمی/ ت��وی پنجه‌های گرگه/ 
دلای مردم غزه/ روش��ن از مهر و یقینه/ عاشقی 

اونجا یه رسمه/ که با خونشون عجینه«

»منیژه درتومیان« در شعری خطاب به مردم 
صبور غزه می‌سراید: 

و غ��زه... غزه خونی��ن که غاصب��ان اینک/ 
شکس��ته‌اند دل ش��اه دخترانت را/ شبی دوباره 
فرا می‌رس��د که می‌بین��م/ در آس��مان بزرگت 

ستارگانت را
شاعر و نویسنده ادب پایداری، از پس ابرهای 
تیره اندوه که آسمان چشمان مردم تحت ستم و 
جور را فرا گرفته است به روشنایی افق فردا نظر 

غزه در شعر معاصر
 علی خوشه‌ چرخ‌ آرانی

دارد و می‌کوش��د با نوید شکست قطعی ستم و 
پیروزی حتمی ح��ق و عدالت بارقه‌های امید را 
در قلب‌ه��ا زنده نگه دارد که قطعا این رس��الت 
هم��ان نوید و وعده حتمی قرآن ‌مبین بر وراثت 

مستضعفان بر زمین و غلبه حق بر باطل است.
»رحی��م زریان« آینده پیروزی حق بر باطل 

را این‌گونه بیان می‌کند:
»صدای اذن می‌آید/ خورشید در راه است/ و در 
آسمان/ فوجی از پرستو/ صف کشیده‌اند/ خورشید از 
میان پنجره‌ها طلوع خواهد کرد/ از لابه‌لای انگشتان 

سبز تو/ فان حزب‌الله هم الغالبون.«
در پایان بیان این نکته هم ضروری است که 
علاوه بر مقاومت مردم پایدار غزه، جنگ 33 روزه و 
مقاومت جانانه مردم لبنان به رهبری »سیدحسن 
نصرالله« باعث ش��ده ایش��ان هم ب��ه عنوان یک 
شخصیت بارز در مقابل رژیم صهیونیستی در شعر 

و ادب فارسی جایگاهی خاص پیدا کند.
حسین اسرافیلی، می‌سراید:

»فرمان��ده عزی��ز! س��ید/ در کج��ای زمان 
ایس��تاده‌ای/ بی‌هی��چ واهمه/ ای ی��ادگار حیدر/ 
فرزند فاطمه)س( / این جا زمین به نام تو سوگند 
می‌خورد/ نامت تبسمی است که بر صلح می‌وزد/ 

تا بی‌حضور ننگ و خیانت/ بر جنوب بنشیند.«

 به بهانه روز غزه
 شعری در مظلومیت غزه 

کجایی
 آقا سیدموسی؟

 علیرضا قزوه

  کجایی آقا سید موسی ؟
کجایی که غزه را دارند سر می‌برند

در طشت سازمان ملل
و پنج بعلاوه یک همینطور بی‌خیال

دو هفته است که می‌خواهد
چند دلار را آزاد کند

به ابوموسی اشعری بگو برگردد عقب
پول دولت را خودمان می‌دهیم

بگو که اینقدر دست ندهد به جان کری
که دستش خورده به دست اوباما

نمی شود که تا همیشه
خط فیلادلفیا مسدود باشد

و سیسی برای خودش پپسی باز کند
که فرودگاه غزه همچنان خاموش باشد

بی باند و بی‌هواپیما
نم�ی ش�ود ک�ه ت�و یک کش�ور باش�ی 

بی‌فرودگاه
بندر باشی بی‌دریا

و تنه�ا راه دسترس�ی‌ات قبرس�تان بن 
گوریون باشد در تل ابیب

نمی شود که هم با تل ابیب خواهر باشی 
هم با تبریز

نگاه کن!
دارند شلیک می‌کنند به غزه

به خان یونس
به مناره مسجد سیدهاشم

مزار هاشم بن عبدمناف
نگاه کن!

دارند پای غزه را سوراخ می‌کنند
و غزه فقط نگاه می‌کند غضب آلود

چونان باتیس در برابر اسکندر
 طن�اب  ش�ده‌اش  س�وراخ  پ�ای  ب�ر 

می‌اندازند و می‌کشند
اوباما هورا می‌کشد

و دست می‌زند برای اسرائیل
پ�ان کی مون هورا می‌کش�د و متاس�ف 

است برای خرس قطبی غمگین
داعش هنوز سر شیعه می‌برد و سرش 

گرم جهاد نکاح است
و اولان�د اس�ب های�ش را زی�ن کرده تا 

کسی تظاهرات نکند
شمار شهیدان به ۱۰۰ رسید

و شیخ نفت هنوز دنبال سوسمارهای 
جوان می‌گردد

شمار شهیدان از ۲۰۰ گذشت
و ش�یخ نفت هنوز از حجله اش بیرون 

نیامده است
شمار شهیدان به ۳۰۰ رسید

تقبل الله یا شیخ
خدا قبول کند قیلوله‌هایت را
شمار شهیدان به ۵۰۰ رسید

از خ�واب صبحگاه�ی  نف�ت  و ش�یخ 
برخاسته و در اینترنت

دنبال قیمت تازه نفت می‌گردد
ما هم کماکان داریم رقیق می‌شویم

می بینی آقا امام موسای صدر
دنیا چقدر کثیف شده است؟

* باید از این دارندۀ جایگاه جهانی ادبیات پرسید؛ اگر وجود حاکم دیکتاتور 
در هر کشوری، به خودی خود جواز لشکرکشی به آن کشور است، چرا از 
دولت‌های دوست و به اصطلاح دموکراتیک خود نمی خواهد تا تکه سنگ 

کوچکی به‌سوی کاخهای دیگر حاکمان مستبد منطقه و سایر نقاط عالم پرتاب 
کنند؟ آن هم حکّامِ مادام العمری که مستبدترین نوع حکومت را، از میان 

نظامات سیاسیِ شکل گرفته در طول تاریخ پی ریزی کرده اند.
***

* با توجه به دیدگاه بارگاس یوسا در خصوص عدم توانایی ملت عراق در مقابله 
با صدام، به نظر می رسد این نویسنده، اساسا نقشی برای ملتها، در مبارزه با 

حاکمان مستبد و تعیین نظام سیاسی و دولت های مورد تأییدشان قائل نیست. 
سخنرانی ماریو بارگاس یوسا، در روز 16 آذر 1389 )هفتم دسامبر 2010( هنگام 

دریافت جایزۀ ادبیات نوبل، مؤید نکتۀ مورد اشاره است.
***

* مایۀ تأسف است که این رمان نویس 
اهل پرو، به دوران استعمارگری اسپانیا 
در کشورش و اضمحلال فرهنگ اصیل 

آن افتخار می کند و از تاراج میراث 
فرهنگی و گنجینه های پرو و نمایش 

آن در موزه‌های جهان، به خود می بالد! 
و عجیب‌تر این که اضافه می کند: »من 

اسپانیا را به اندازۀ پرو دوست می دارم... 
اگر اسپانیا نبود، نه به این میز خطابه و 

سخنرانی می‌رسیدم و نه نویسندۀ معروف 
و مشهوری می‌شدم. زمانی که نزدیک بود 

از من سلب تابعیت شود، اسپانیا به‌من 
تابعیت داد. هیچ گاه کوچک‌ترین مغایرتی 

در این مورد ندیدم که پرویی هستم 
ولی گذرنامۀ اسپانیایی دارم. برای اینکه 
همیشه احساس من این بود که اسپانیا و 

پرو دو روی یک سکه‌اند! «
***

کتابستان

مردی نمِ اشکی چکاند
از پی دستان ملتمس دانه‌های تسبیح

در فصل هجوم بی‌امان باد و باران
و غارت وحشیانه شرک و شب

* * *
مردی فریاد برآورد

آن هنگام که تپش نبض زمین
در نای زمان باز ایستاد
در پی مرگ صدا، نور...

* * *
مردی در خون خود غلتید

با سنگی در مشت
چشمانی بسته

و زبانی بسته‌تر
و در آن هنگام

رگ‌هایش پر از ابدیت شد

شعری درباره غزه
حماسه سنگ

 محمد حسین کلهر

اش��عار  معجزه‌گ��ون، 
چند ش��اعر معاصر را 
مرور می‌کنیم. »صادق 
رحمانی« در سروده‌ای 
در دوران محاصره غزه 
و حمل��ه ب��ه کش��تی 
کاروان صلح به وسیله 
قدس  اش��غالگر  رژیم 
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